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12 BAMBALINAS

bolledo que cuando ha conseguido alejarlos, entorna la puerta por la que fiaw
salido los personajes). .
REBOLLEDO ,—(Frotdndose las manos). (Gracias a Dios! (Oprime g™
botdén).
Eebolledo y Maria.

MARTA.—gMe llamfbano{

REBOLLEDO.—Io no, Maria, pero ia que ha venido, voy a aprovechar Ig
oporfunidad para deeirle una cosa... -

MARTA.—Ha de sere la macanita que ma dice siempre...

REBOLLEDO.—;Macanita le iama a esta pasi6n incendiaria que me ques
ma las entrafias?

MARIA.—Osté se quiere borlare de me, sifiore Repolledo.

REBOLLEDO.—Burlarme de usted? Usted tiene unog ojos que paracem
dos foeos de auto y unos cachetgs més colorados que manzana de Californig
Usted es una papa, m’hijita, y por eso es digna de que io la haga feliz. i

MARIA.—j Ay, sifiore Repolledo! Entre nosotros mo poede habere arrés
glo. Osté es edocado; yo soy una sirvienta ristica. Osté es rico; yo soy pobrés
Osté es boen mozo; yo soy fea. Osté es esfroido; yo soy una fioranta... Somoss
dos extremos, .. y

REBOLLEDO.—;Dos extremos? (Se le acerca y la pellizea).

MARIA,.—(Con enojo). (No me toque, sifiore!

REBOLLEDO.—; Y no dicen que los extremos se foeant

MARIA.—No hay que sere tan atropelladore. [Parece gayego chofere!

REBOLLEDO.—;No ve que &i no atropeio me quedo con apetifo? j
culpa tengo io que usted sea el non plus ultra de los budines andantes?.., ¥ &
propésito de budines: [Hace dias le propuse salir a cenar juntos el domingd
sor 1o noche y todavia me tiene en veremos.

MARTA.—Se osté se porta asi... 4

REBOLLEDO.—I¢ le prometo que si salimos juntos, me voy a portar como
Dios manda. Ia sabe que Dios manda amarse los unos a las otras...

MARIA.—Si me promete que se va a condocire bien, podemo salire... el

‘domingo. Ma no vaya a pasarse al patio, peh?

REBOLLEDO.—(La interrumpe). Ni una palabra mfis, El domingo a las
ocho, la espero en Corrientes y Junin, (Aparte). Esto es pan comido. (4 ella). =
Hsto es para gque se compre un sombrerete como para tirar en iunta con eS8
subseripto. (Le da dinero que ella toma). Ahora usted deme algo a enenta de
mator cantidad. ..

MARIA.—Tengue vergoenza... (Sonrie mirando el dinero). [Ma ecéme
me marea este bregante!..,

REBOLLEDO.—No se haga desear, mi palomita. (Le toma la cabeza eniré
las manos para besarla).

MARIA.—[No sea chofere, sefiore Repolledo!...

REBOLLEDO.—;Dejate de pavadas! jTa le hei bajado la banderita y no
paro hasta la boea! Asi, en el piquito, como dos pichones de toreazas.., (En el
instante que va a juntar sy boca con la de ella, aparece por ‘izquierda Galindes
y lanza la careajada al notar la situeidn. Eebolledo que fiene la ecabeza de la!
eriada entre lag manos, simula observarle el pelo)., (Felizmente no se ha que
mado!

MARIA.—(Haciendo mutis por el foro). Mis vale asi, gracia, sifiore..

Rebolledo y Galindesz,

GALINDEZ.—(Irdnico). E1 que se ha quemado has sido vos!

REBOLLEDO.—No, chei. jFormall... To me haiaba fumando junto &
la mesita, eia se agaché a levantar una cdja de fosforos que se me habia caido’
y en eso se le caif una chispa del eigarriio en el pelo. Cref que la habia chass
mugeado. I




